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PARTITION CONSTRUCTION

The basic structure comprises steel
studs and cross profiles fitted
between steel ceiling, wall and floor
tracks. Prefabricated corner connec-
tions, complete steel corner modules
or corner constructions are made up
of sections and sheet material.
Single or double glazed modules are
in prefabricated steel or aluminium
frames. There are door modules with
steel or aluminium frames for single
or double doors, flush edge or reba-
te edge doors, standard height or
floor to ceiling doors. Door cladding
is steel, wood or toughened glass.
Partition cladding is plasterboard or
chipboard panels, single or double,
secured by means of omega sections
of different designs or by means of
concealed plasterboard hooks. The
cavity is filled with rockwool.

Although in principle all partition
components can be combined with
one another, this manual is based
on three different partition designs.

STYLELINE STANDARD

Wall/ceiling tracks are 23 or 40 mm
high, with plastic skirtings, galvanised
steel omegas and plastic coverstrips.

STYLELINE VARIANT

Shadow ceiling and floor tracks,
painted steel omegas with plastic
infills.

STYLELINE FINESSE

Shadow ceiling and floor tracks,
concealed plasterboard hooks where
solid modules are connected to one
another, galvanised steel omegas with
painted steel coverstrips at the other
connections.
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Grundkonstruktion: Stahistiitzen und
Querprofile, aufgestellt zwischen
Decken-, Wand- und Bodenprofilen
aus Stahl. Eckanschliisse: vorgefertigte,
komplette Eckenelemente oder
Eckenkonstruktionen aus Stahl

Profil- oder Plattenmaterialaufbau.
Glaselemente: vorgefertigte Stah
oder Aluminiumrahmen, einfach oder
doppelverglast. Turelemente: Stahl-
oder Aluminiumzargen fiir Einzel-
oder Doppeltiiren, stumpfes Tarblatt
oder Falztiiren, StandardmaR oder
raumhohe Tiiren, Tiiren aus Stahl,
Holz oder Hartglas. Gipskarton- oder
Spanplattenverkleidung, einfach oder
doppelt, Befestigung mittels
Omegaprofilen in verschiedenen
Ausfiihrungen oder mit Hilfe verdeck-
ter Stahlhaken. Mit Steinwolle gefil
ter Hohlraum.

Obwohl alle Wandteile im Prinzip
miteinander kombiniert werden
konnen, geht diese Aufbauanleitung
von drei verschiedenen Wand-
ausfilhrungen aus.

STYLELINE STANDARD

23 oder 40 mm hohe Wand-
Deckenprofile, Kunststofffulleisten,
Omegas aus verzinktem Stahl mit
Kunststoffabdeckprofilen.

STYLELINE VARIANT
Schattendeckenprofile und -bodenpro-
file, Omegas aus lackiertem Stahl mit
Kunststoffeinlegestreifen.

STYLELINE FINESSE
Schattendeckenprofile und -bodenpro-
file, verdeckte Krallenhaken beim
gegenseitigen Anschluss geschlossener
Elemente, Omegas aus verzinktem
Stahl mit Abdeckprofilen aus lackier-
tem Stahl fiir die Gbrigen Anschliisse.

DESCRIPTION/MODULES/DIMENSIONS
BESCHREIBUNG/ELEMENTE/AUFMASS

DESCRIPTION/ELEMENTS/DIMENSIONS
OMSCHRIJVING/ELEMENTEN/MAATVOERING

COMPOSITION DES CLOISONS

1" ossature est constituée de montants
et traverses en acier, placés entre dép-
arts de mur, lisses basses et hautes
en acier. Poteaux d'angle complets et
préfabriqués ou constructions d'angle
en acier. Chassis vitrés préfabriqués en
acier ou en aluminium, simple ou
double vitrage.

Blocs porte: huisseries en acier ou en
aluminium pour portes simples ou
doubles, portes normales ou a recou-
vrement, portes d'une hauteur stan-
dard ou toute hauteur. Portes en
acier, en hois ou en verre trempé.
Panneaux plaques de platre ou pan-
neaux d'aggloméré mélaminés, simples
ou doubles, fixation au moyen de
profilés omégas de différents modéles
ou au moyen de crochets en plétre
cachés. Vide rempli de laine de roche.

Bien que tous les éléments des clois-
ons puissent en principe étre combinés
les uns aux autres, ce principe de
montage traite tout particuliérement
de trois configurations différentes.

STYLELINE STANDARD

sses de mur/plafond d’une hauteur
de 23 ou 40 mm, plinthes en
matiére plastique, profilés omégas en
acier galvanisé avec couvres joint en
matiére plastique.

STYLELINE VARIANT

Lisses basses et hautes retraits, pro-
filés omégas en acier laqué avec
joincs en matiere plastique.

STYLELINE FINESSE

isses basses et hautes en retrait,
grafes cachées pour le raccordement
d'éléments pleins, profilés omégas en
acier galvanisé avec couvre-joints
métalliques laqués pour les autres
raccordements.

WANDOPBOUW

Basisconstructie stalen stijlen en
dwarsliggers, geplaatst tussen stalen
plafond-, wand- en grondprofielen.
Hoekaansluitingen geprefabriceerde,
complete stalen hoekelementen of
hoekconstructies, opgebouwd uit pro-
fielen en plaatmateriaal
Glaselementen geprefabriceerde stalen
of alluminium kaders, enkel of dub-
bel beglaasd.

Deurelementen stalen of aluminium
kozijnen voor enkele of dubbele deu-
ren, stomp of opdek, standaard of
verdiepingshoog. Deuren staal, hout
of hardglas. Beplating gipskarton- of
spaanplaatpanelen, enkel of dubbel,
bevestigd met behulp van omegapro-
fielen in verschillende uitvoeringen of
met behulp van verdekte gipshaken.
Spouwruimte gevuld met steenwol.

Hoewe! alle wandonderdelen in
principe onderling kunnen worden
gecombineerd gaat deze handleiding
uit van drie verschillende wanduit-
voeringen.

STYLELINE STANDARD
Wand/plafondprofielen 23 of 40 mm
hoog, kunststof plinten, verzinkt
stalen omega’s met kunststof afdek-
profielen.

STYLELINE VARIANT

Schaduw plafond- en grondprofielen,
gelakt stalen omega’s met kunststof
inlegbiezen.

STYLELINE FINESSE

Schaduw plafond- en grondprofielen,
verdekte gipshaken bij de aansluiting
van gesloten elementen onderling,
verzinkt stalen omega’s met gelakt
stalen afdekprofielen bij de overige
aansluitingen.
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DIMENSIONS

Standard wall height 3000 mm maximum.

Standard module width 900 mm and 1200 mm if alig-
ned vertically, 1800 mm for horizontal alignment.

Wall thickness 82 mm with single cladding and 107 mm
with double cladding.

The dimensions of the horizontal divisions depend on the
door dimensions selected, see table (the dimensions given
are distances between omega centrelines).

The dimensions to be subtracted from the different floor
and ceiling connections are also shown on this page.
Non-standard dimensions, including wall heights above
3000 mm, module widths of more than 1250 mm and
horizontal modules bigger than 1800 mm, are possible.

ABMESSUNGEN

Standardwandhdhe hdchstens 3000 mm.
Standardmodulbreite 900 und 1200 mm bei vertikaler
Linienfiihrung, 1800 mm bei horizontaler Linienfiihrung.
Wandstérke 82 mm bei Einfach- und 107 mm bei
Doppelverkleidung. Die Abmessungen der horizontalen
Teilungen héngen von den gewahlten TirmaBen ab, siche
Tabelle (die genannten MaBe sind Mittellinien-Omega-
MaRe). Die zu subtrahierenden MaBe der verschiedenen
Boden- und Decken- anschliisse sind ebenfalls auf dieser
Seite abgebildet. Abweichende MaRe sind mdglich, u.a.
Wandhthen von mehr als 3000 mm, Modulbreiten von
1250 mm und liegende Elemente, die groRer sind als
1800 mm.

DIMENSIONS

Hauteur maximum des cloisons standard 3000 mm
Largeur des modules standard 900 et 1200 mm pour
ligne verticale, 1800 mm pour ligne horizontale.
Epaisseur des cloisons 82 mm en simple peau et

107 mm en double peau. Les dimensions des divisions
horizontales dépendent des dimensions de la porte
choisie, voir tableau (les dimensions mentionnées sont
des dimensions entre axes omégas).

Les dimensions déductibles des différents raccordements
de sol et de plafond sont également représentées sur
cette page. Autres dimensions disponibles (notamment
cloisons d'une hauteur supérieure a 3000 mm, modules
d'une largeur de 1250 mm et éléments horizontaux de
plus de 1800 mm).

MAATVOERING

Wandhoogte standaard maximaal 3000 mm.
Moduulbreedte standaard 900 en 1200 mm bij

verticale belijning, 1800 mm hij horizontale belijning.
Wanddikte 82 mm bij enkele en 107 mm bij dubbele
beplating. De maatvoering van de horizontale delingen is
afhankelijk van de gekozen deurafmeting, zie tabel (de
gegeven maten zijn hart op hart omega-maten).

De aftrekmaten van de verschillende grond- en plafond-
aansluitingen vindt u eveneens op deze pagina afgebeeld.
Afwijkende maten, onder andere wandhoogten van meer
dan 3000 mm, moduulbreedtes van 1250 mm, en liggen-
de elementen, groter dan 1800 mm, zijn mogelijk.

max. 3000
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Recessed ceiling track
Deckenprofil mit Schattenfuge
Lisse haute retrait
Schaduwplafondprofiel

o
—

Corner assembly 90°, radius/square
Stahlecke 90°, rund/eckig

Poteau d'angle 90°, rond/vif
Samengestelde hoek 90°, rond/scherp

Stud 56/81 mm for 82/107 mm partition
Stiitze 56/81 mm fir 82/107 mm Wand
Montant 56/81 mm pour cloison 82/107 mm
Stijl 56/81 mm voor 82/107 mm wand

5
S

Recessed floor track
Bodenprofil mit Schattenfuge
Lisse basse retrait
Schaduwgrondprofiel

&
S

Corner assembly 135°, radius/square
Stahlecke 135°, rund/eckig

Poteau dangle 135°, rond/vif
Samengestelde hoek 135°, rond/scherp

Slotted stud 50 mm, double, Finesse
Stiitze geschlitzt 50 mm, doppel, Finesse
Montant perforé 50 mm, double, Finesse
Gesleufde stijl 50 mm, dubbel, Finesse
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Floor track, galvanised
Bodenprofil, verzinkt

Lisse basse, acier galvanisé
Grondprofiel, verzinkt

2
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Y-junction

Stahlecke Y

Poteau d’angle "Y'
Samengestelde Y-hoek

Stud 50 mm, single, Finesse
Stiitze 50 mm, einzel, Finesse
Montant 50 mm, simple, Finesse
Stijl 50 mm, enkel, Finesse
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Wall/ceiling track
Wand/Deckenprofil
Lisse mur/plafond
Wand/plafondprofiel

=

Adjustable corner 90°%70°, with 0/1/2/3 connections

Variabler Wandanschluss 90%/70°, mit 0/1/2/3 Anschliisse
Poteau d'angle variable 90°/70°, avec 0/1/2/3 directions
Instelbare hoek 90°%/70°, met 0/1/2/3 wandaansluitingen

Cross profile 56 mm with 1 connector
Querlieger 56 mm mit 1 Verbindungsfinger
Traverse 56 mm avec 1 raccord

Dwarsligger 56 mm met 1 verbindingsvinger

[
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Recessed wall track
Fassadenwandanschlussprofil
Départ mur retrait
Verjongd wandprofiel

N
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Separate connection 90%/70°, for adjustable corner

Einzel Anschluss 90°%70°, fiir Variabler Wandanschluss
Départ separé 90°/70°, pour poteau d'angle variable
Losse wandaansluiting 90%/70°% voor instelbare hoek

El

Cross profile connector
Verbindungsfinger
Raccord de traverse
Verbindingsvinger

&
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Flat wall track

Wandprafil flach
Profil de finition
Wandprofiel viak

2
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Inside corner, aluminium/plastic
Inneneckprofil, Aluminium/Kunststoff

Angle intérieur, aluminium/matiére plastique
Binnenhoekprofiel, aluminium/kunststof

2
S

Stud spacer 56 mm

Abstandhalter Stiitze 56 mm
Equerre & centrer montant 56 mm
Afstandhouder stijl 56 mm

=
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Even U-profile

U-Profil fiir Fassadenanschluss
Profil-U pour jonction en facade
U-profiel voor gevelaansluiting

£
<

Outside corner, aluminium/plastic
Ausseneckprofil, Aluminium/Kunststoff

Angle extérieur, aluminium/matiere plastique
Buitenhoekprofiel, aluminium/kunststof

&
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Stud spacer 50 mm, Finesse

Abstandhalter Stiitze 50 mm, Finesse
Equerre & centrer montant 50 mm, Finesse
Afstandhouder stijl 50 mm, Finesse

=
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Recessed floor and ceiling track connector
Léngsverbinder Schattenboden- und Schattendeckenprofil
Raccord lisse basse et haute retrait

Lengteverbinder schaduwgrond- en schaduwplafondprofiel

£
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Endpost with spacers and floor bracket
Abschlussprofil mit Bodenbiigel und Abstandhalter
Embout de cloison avec fixation et teneurs & distance
Vlakke eindstijl met afstandhouders en vloerbeugel

I
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Doorframe, steel, flush, single/double
Tiirzarge, Stahl, stumpf, einzel/doppel
Huisserie, acier pour porte normale, simple/double
Deurkozijn, staal, stomp, enkel/dubbel

£
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Recessed floor track clip

Verbindungsklip Bodenprofil mit Schattenfuge
Entretoise lisse basse retrait

Verbindingsclip schaduwgrondprofiel

2
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Endpost, aluminium, radius,
AbschluBprofil, Aluminium, rund
Embout de cloison, aluminium, rond
Eindprofiel, aluminium, rond

5
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Doorframe, steel, rebated, single/double

Falztiirzarge, Stahl, einzel/doppel

Huisserie, acier, porte a recouvrement, simple/double
Deurkozijn, staal, opdek, enkel/dubbel

5
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Ceiling track connector
Deckenprofilklip
Raccord lisse plafond
Plafondprofielverbinder

2
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Ceiling track section 90° radius/square
Eckverbinder Deckenprofil 90°, rund/eckig

Raccord d'angle de lisse mur/plafond 90°, rond/vif
Hoekdeel voor plafondprofiel 90°, rond/scherp

&
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Doorframe, steel, flat for sliding or double action door
Tirzarge, Stahl, flach fiir Schiebetir oder Pendeltir
Huisserie, acier, baie libre, porte a coulissante/va-gt-vient
Deurkozin, staal, viak voor schuifdeur of doorzwaaideur

&
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Corner connector, ceiling/wall track 90°
Eckverbinder, Wand/Deckenprafil 90°
Raccord lisse mur/lisse plafond 90°
Hoekverbinder, wand/plafondprofiel 90°

=]
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Ceiling track section 135 radius/square
Eckverbinder Deckenprofil 135°, rund/eckig

Raccord d'angle de lisse mur/plafond 135°, rond/vif
Hoekdeel voor plafondprofiel 135°, rond/scherp

£
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Doorframe, steel for glassdoor, Dorma

Tirzarge, Stahl fiir Glastiir, Dorma

Huisserie, acier pour porte en verre trempé, Dorma
Deurkozijn, staal voor hardglasdeur, Dorma

[N
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Coverclip for recessed ceiling track
Abdeckklip fir Deckenprofil mit Schattenfuge
Clip de finition de lisse haute retrait
Afdekelip schaduwplafondprofiel

IS5

Y-section ceiling track

Y-Eckverbinder Deckenprofil

Raccord d'angle de lisse mur/plafond 'Y
V-hoekdeel voor plafondprofiel

N
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Doorframe, aluminium, flush, square/eliptic/radius
Tirzarge, Aluminium, stumpf, eckig/ellips/rund
Huisserie, aluminium, normale, droite/elliptique/ronde
Deurkozijn, aluminium, stomp, hoekig/ellips/rond

[N
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Coverclip for ceiling track 23/40 mm
Abdeckklip fiir Deckenprofil 23/40 mm

Clip de finition lisse mur/plafond 23/40 mm
Afdekclip plafondprofiel 23/40 mm
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Recessed ceiling track section 90°, radius/square
Eckverbinder Schattendeckenprofil - 90° rund/eckig
Raccord d'angle de lisse haute retrait 90°, rond/vif
Hoekdeel schaduwplafondprofiel 90° rond/scherp

£
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Doorframe, aluminium for glassdoor, Dorma
Tirzarge, Aluminium fiir Glastir, Dorma

Huisserie, aluminium, porte en verre trempé, Dorma
Deurkozijn, aluminium voor hardglasdeur, Dorma
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Angle moulding, Finesse
Wandwinkel, Finesse
Corniére, Finesse
Hoeklijn, Finesse
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Recessed floor track section 90°, radius/square
Eckverbinder Schattenbodenprofil 90° rund/eckig
Raccord d'angle de lisse basse retrait 90°, rond/vif
Hoekdeel schaduwgrondprofiel 90°, rond/scherp

N
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Doorframe, aluminium, flat
Tarzarge, Aluminium, flach
Huisserie, aluminium, baie libre
Deurkozijn, aluminium, viak

[N
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Half wall track

Halb Wandprofil
Demi-lisse mur/plafond
Half wandprofiel

=
=

Recessed ceiling track section 135°, radius/square
Eckverbinder mit Schattendeckenprofil 135°, rund/eckig
Raccord d'angle de lisse haute retrait 135, rond/vif
Hoekdeel schaduwplafondprofiel 135, rond/scherp

N

Door timber, flush, full height or with overpanel
Holztir, stumpf, raumhoch oder mit Blende

Porte bois, normale, toute hauteur ou avec imposte
Deur hout, stomp, verdiepingshoog of met spiegelstuk

2
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Half recessed head track
Schatten-Hakenprofil
Prafil-Z
Schaduwhaakprofiel

£
E

Recessed floor track section 135°, radius/square
Eckverbinder mit Schattenbodenprofil 135°, rund/eckig
Raccord d'angle de lisse basse retrait 135° rond/vif
Hoekdeel schaduwgrondprofiel 135°, rond/scherp

&
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Door steel, flush

Stahltdr, stumpf

Porte métallique, normale
Deur staal, stomp

=
=

Uneven U-profile
Ungleichschenkliges U-Profil
Profil canne

Ongelijkzijdig U-profiel

=
=

Y-section recessed ceiling track
V-Eckverbinder Schattendeckenprofil
Raccord d'angle de lisse haute retrait "Y'
Y-hoekdeel schaduwplafondprofiel
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Door timber, rebated, full height or with overpanel
Holztir, falz, raumhoch oder mit Blende

Porte bois & recouvrement, toute hauteur/avec imposte
Deur hout, opdek, verdiepingshoog of met spiegelstuk

=)

L-section
Winkelprofil
Prafil-L
Haakprafiel

(&)

Y-section recessed floor track
Y-Eckverbinder Schattenbodenprofil
Raccord d'angle de lisse basse retrait 'Y'
V-hoekdeel schaduwgrondprofiel

N
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Glass door, toughened
Tir, Ganzglas

Porte, verre trempé
Hardglasdeur
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Lock and furniture for latch, toilet and double lock

Sthloss+Beschlag fiir Fallenriegel, Tofletten- und Doppelverschluss
Serrure et garnitures pour bec de canne, WC ou cylindre

Slot en beslag voor loop-, toilet- en dag & nachtslot

Glass element, aluminium, double glazed, full height
Claselement, Aluminium, doppeltverglast, raumhoch
Chéssis vitré, aluminium, double vitrage, toute hauteur
Raamelement, aluminium, dubbelglas, verdiepingshoog

Mounting strap for Finesse 107 mm, double board
Montage Lasche fiir Finesse 107 mm, Doppelplatte
Bande de serrage, Finesse 107, peau double

Montagestrip voor Finesse 107 mm, dubbelbeplaat

13

Lock with handle and rosette, Dorma
Schloss mit Driicker und Rosette, Dorma
Serrure avec poignée et rosace, Dorma
Slot met kruk en rozet, Dorma

Glass element, aluminium, with horizontal banding U
Glaselement, Aluminium, mit horizontaler Unterteilung U
Chéssis vitré, aluminium avec séperations horizontales en ‘U’
Raamelement, aluminium, met horizontale verdeling U

Rockwool pad
Steinwollplatte
Laine de roche
Steenwolpaneel

&
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Barrel

Zylinder
Cylindre
Cyilinder

2
£

Glass element, aluminium, with horizontal banding H
Claselement, Aluminium, mit horizontaler Unterteilung H
Chassis vitré, aluminium, avec séperations horizontales en 'H'
Raamelement, aluminium, met horizontale verdeling H

Skirting, plastic
Fussleiste, Kunststoff
Plinthe, matiére plastique
Plint, kunststof

&1
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Rebated door joint, aluminium
Kantriegel fiir Falztiir, Aluminium

Crémone pour porte double & recouvrement, aluminium

Tongnaald voor opdekdeur, aluminium

2
£

Glass element, aluminium, double glazed above
Glaselement, Aluminium, doppeltverglast, oben
Chéssis vitré, aluminium, double vitrage, supérieur
Raamelement, aluminium, dubbelglas, boven

Air turn grill

Liiftungsgitter

Crille de transfert aéraulique
Klankarmrooster

N
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Flush-edge door joint, aluminium/painted

Kantriegel fiir Tirblatt, stumpf, Aluminium/lackiert
Crémone pour porte double normale, aluminium/laqué
Tongnaald voor stompe deur, aluminium/gelakt

6]
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Glass element, aluminium, double glazed middle
Glaselement, Aluminium, doppeltverglast, zwischen
Chéssis vitré, aluminium, double vitrage, intermédiaire
Raamelement, aluminium, dubbelglas, tussen

Picture hook
Bilderhaken

Crochet pour tableau
Schilderijhaak

N
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Perkeo rail, inclusive conductor and doorpad
Perkeorail, inklusive Tarfihrung und Tiirpuffer
Rail Perkeo, quide et profil d'arrét inclus
Perkeorail, inclusief geleider en deurstop

2
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Class element, aluminium, double glazed bottom
Glaselement, Aluminium, doppeltverglast, unten
Chéssis vitré, aluminium, double vitrage, inférieur
Raamelement, aluminium, dubbelglas, onder

&l
B

Shelving system
Regalschienensystem
Systeme de crémaillére
Wandrailsysteem

&
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Cover and headplate
Schutzkappe und Abschottung
Cache rail et embouts
Afschermkap en kopschot

2
=

Plasterboard, undecorated
Gipskartonplatte, roh
Plaque de platre, brute
Gipskartonplaat, onbekleed

&
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Display shelf horizontal or filted
Tablare oder Zeitschriftenablage
Tablette horizontale ou inclinée
Legplank of literatuurplank

N
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Lock for sliding door
Hakenschloss fir Schiebetir
Serrure de porte coulissante
Schuifdeurslot

(o]
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Plasterboard, decorated
Gipskartonplatte, beschichtet
Plaque de platre revétue
Gipskartonplaat, bekleed

~

=

Foamtape, one-sided adhesive, black/white
Dichtungsstreifen, einzelklebend, schwarz/weiss
Joint mousse, adhésif 1 face, blanc/noir
Eenzijdig Klevend schuimband, wit/zwart

N
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Knab- cylinder
Knopfzylinder
Cylindre

Knopeylinder

2
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Chipboard, laminate faced
Melaminharz beschichtete Spanplatte
Panneau d'aggloméré, mélaminé
Spaanplaat, melamine

E
E

Tape, two-sided adhesive, white
Doppelklebeband, weiss

Joint mousse, adhésif double face, blanc
Tweezijdig kleefhand, wit

&
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Push/pull handle
Schiebetirmuschel

Poignée de porte coulissante
Deurgreep

2
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Plasterboard, front bevelled edge, decorated, Finesse
Gipskartonplatte fur V-Stossfuge, beschichtet, Finesse
Plaque de platre revétue, Finesse

Gipskartonplaat voor V-stootvoeg, omKleed, Finesse

&l
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Window floor support
Fensterschwelle, Fichte

Socle bois pour chassis vitré
Houten raamdorpel

Doorstop profile Omega section, steel, galvanised Timber bar, plane
4 Tiiranschlagprafil 6 Hutprofil, Stahl, verzinkt Kantholz, gehobelt
Profil d'arrét Oméga, acier, galvanisé Tasseau bois, raboté
Aanslagprofiel Omegaprofiel, staal, verzinkt Houten regel, geschaafd
Doorstop Coverstrip, plastic H-section, plastic, white
Bodentirpuffer Abdeckprofil, Kunststoff H-profil, Kunststoff, weiss
Butée de porte Couvre joint, matiére plastique Profil-H, matiére plastique, blanc
Deurstop Afdekprafiel, kunststof H-profiel, kunststof, wit

D
N

Door closer, Dorma
Tiirschliesser, Dorma
Ferme porte, Dorma
Deurdranger, Dorma

2
S|

Coverstrip, steel, painted
Abdeckprofil, Stahl, lackiert
Couvre joint, acier, laqué
Afdekprofiel, staal, gelakt

B
5

Foam infill, black, 30 x 30 mm
Abdichtungsstreifen, schwarz, 30 x 30 mm
Mousse, noire, 30 x 30 mm

Schuimband, zwart, 30 x 30 mm

U1
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Glass element, steel, single glazed
Claselement, Stahl, einzelverglast
Chéssis vitré, acier, simple vitrage
Raamelement, staal, enkelglas

2
E

Omega section, steel, painted
Hutprofil, Stahl, lackiert
Oméga, acier, laqué
Omegaprafiel, staal, gelakt

~

—
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Window adjuster, nut & screw
Ringstellschraube mit Flachmutter
Vis de reglage avec plaquette
Schroefoog met puntmoer

5
=

Glass element, steel, double glazed
Glaselement, Stahl, doppeltverglast
Chassis vitré, acier, double vitrage
Raamelement, staal, dubbelglas

2
E

Omega section, anodised aluminium
Hutprofil, Aluminium eloxiert

Oméga, aluminium anodisé
Omegaprofiel, geanodiseerd aluminium

~
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Profile link connector, U/L

Verbinderbiigel, U/L

Piéce de jonction pour huisserie chassis, U/L
Kozijnverbinder, U/L

2
8

Ticket window unit
Sprechschalterfenster
Guichet hygiaphone
Spreekloket

2
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Infills, plastic
Fiillprofil, Kunststoff
Jonc, matiére plastique
Inleghies, kunststof

U1
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Sliding window unit with lock
Schiebefenster mit SchloR
Guichet coulissant avec serrure
Schuifloket met slot

[e2]

—
—

Hook for front bevelled edge plasterboard, Finesse
Krallenhaken fiir Gipskartonplatte mit \-Stossfuge, Finesse
Agrafe pour plaque de platre, Finesse

haak voor gipspanelen met V-stootvoeg, Finesse

Ul
El

Counter, laminated
Ablagebrett, Schichtstoff
Tablette, stratifié

Balieblad, hardplastic toplaag

—
[a.)

Stud slide plate for slotted stud, Finesse 82 mm
Schiebestiick fir geschlizte Stiitze, Finesse 82 mm
Clips de serrage, Finesse 82 mm

Schuifplaat voor gesleufde stijl, Finesse 82 mm
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Twistclip with nut for T-profile 24 mm
Drehklip mit Mutter fiir T-Profil 24 mm
Twistclip avec écrou pour profil “T" 24 mm
Twistclip met moer voor T-profiel 24 mm

Hammerfix plug
Nageldiibel
Cheville & frapper

Slagplug

Self tapping tek screw DIN 7981
Bohrschraube DIN 7981

Viis auto-foreuse TRPF DIN 7981
Zelfborende plaatschroef DIN 7981

0]
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Plasterboard screw, steel phosphated
Gipskartonschraube, Stahl phosphatiert
Viis pointe clou, acier phosphaté
Gipskartonschroef, staal gefosfateerd

&l
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Self-drilling plasterboard screw, steel phosphated
Bohrschraube fiir Gipskartonplatte, Stahl phosphatiert
Vis auto-perceuse, acier phosphaté

Zelfoorende gipskartonschroef, staal gefosfateerd

2
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Pop rivet
Popniete
Rivet pop
Popnagel

2
)

Perforated angle, with bolds and nuts

Perforierter Wandwinkel mit Schrauben und Muttern
Corniére perforé avec boulons et écrous
Geperforeerd hoeklijn met zeskant bout en moer

2
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Strong post, primed steel, complete
Versteifungsprofil, Stahl grundiert, komplett
Montant de renfort, acier, complet
Kokerprofiel, staal gegrond, compleet

2
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Crepe masking tape, roll 55 m?
Abdeckklebeband, Rolle 55 m!

Bande papier, adhesive, rouleau 55 ml
Crépetape, rol 55 m!

2
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Tek bit holder magnetic P2
Bithalter magnetisch P2
Douille aimantée P2
Teksbithouder, magnetisch P2

2
=

Tek screw bit
Kreizschlitz Bit
Embout visseuse
Tekshit

5
5]

Cutter for omega section
Abkdirzschere fiir Hutprofil
Outil a couper profil oméga
Afkortschaar voor omegaprofiel

2
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lig for fixing plasterboard hook

Anlage fir Befestigung von Krallenhaken
Aide-montage agrafe Finesse

Inslaghulpstuk voor het monteren van gipshaak

FIXING COMPONENTS
BEFESTIGUNGMATERIAL
COMPONENTS DE FIXATION
BEVESTIGINGSMIDDELEN

~
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Slide plate roller for connecting stud slide plates
Schiebestiick-Roller fiir Befestigung von Krallenhaken
Aide-montage clips de serrage Finesse
Schuifplaatroller voor montage schuifplaat
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STEP-BY-STEP INSTALLATION
MONTAGE SCHRITT FUR SCHRITT

\

INSTALLATION PAS A PAS
MONTAGE STAP VOOR STAP

15-19
CEILING TRACKS WINDOWFRAMES
DECKENPROFILE GLASELEMENTE
LISSES HAUTES CHASSIS VITRES
PLAFONDPROFIELEN RAAMELEMENTEN
7-9 20-22
WALL TRACKS ROCKWOOL PADS
WANDPROFILE STEINWOLLPLATTE
DEPARTS MURS \ LAINE DE ROCHE
WANDPROFIELEN STEENWOLPANELEN
20-22
FLOOR TRACKS WALL PANELS
BODENPROFILE VERKLEIDUNG
LISSES BASSES PLAQUES DE PAREMENT
GRONDPROFIELEN BEPLATING
10-11
CORNER ASSEMBLIES SERVICES
ECKKONSTRUKTIONEN LEITUNGEN
POTAUX D'ANGLE CABLAGE
HOEKCONSTRUCTIES % LEIDINGEN
12-14 |
STUDS/CROSS PROFILES DOORS
STUTZE/QUERLIEGER TURE
MONTANTS/TRAVERSES PORTES
STILEN/DWARSLIGGERS DEUREN
15-19
DOORFRAMES
TURZARGEN
HUISSERIES DE PORTE
DEURELEMENTEN
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CEILING TRACKS SLS
DECKENPROFILE SLS

LISSES HAUTES SLS
PLAFONDPROFIELEN SLS

Perforation for service runs
Leitungsdurchfihrung

Passage de cables et tuyauteries
Leidingdoorvoer
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CEILING TRACKS SLV/SLF
DECKENPROFILE SLV/SLF
LISSES HAUTES SLV/SLF
PLAFONDPROFIELEN SLV/SLF

408
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Perforation for service runs
Leitungsdurchfiihrung

Passage de cables et tuyauteries
Leidingdoorvoer
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WALL & FLOOR TRACKS SLS

WAND- UND BODENPROFILE SLS
DEPARTS MUR ET LISSES BASSES SLS
WAND- EN GRONDPROFIELEN SLS
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 Door frame width - 67 |
¢ \

i Door frame width
\
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WALL & FLOOR TRACKS SLV
WAND- UND BODENPROFILE SLV
LISSES MUR ET LISSES BASSES SLV

WAND- EN GRONDPROFIELEN SLV

Doorframe width - 67 \
I

} Doorframe width
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WALL & FLOOR TRACKS SLF

WAND- UND BODENPROFILE SLF
DEPARTS MUR ET LISSES BASSES SLF
WAND- EN GRONDPROFIELEN SLF
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CORNER ASSEMBLIES SLS
STAHL-ECKE SLS

POTEAUX D’ANGLE SLS
SAMENGESTELDE HOEKEN SLS

Partition height/Wandhhe/Hauteur de cloison/Wandhoogte
|

H=
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CORNER ASSEMBLIES SLV/SLF
STAHL-ECKE SLV/SLF

POTEAUX D’ANGLE SLV/SLF
SAMENGESTELDE HOEKEN SLV/SLF

7108 2
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H-82
Partition height/Wandhthe/Hauteur de cloison/Wandhoogte
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STUDS & CROSS PROFILES SLS
STUTZE UND QUERLIEGER SLS
MONTANTS ET TRAVERSES SLS
STULEN EN DWARSLIGGERS SLS
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- Length/Lange/longeur/lengte - 15 — Oeld
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STUDS & CROSS PROFILES SLV
STUTZE UND QUERLIEGER SLV
MONTANTS ET TRAVERSES SLV
STULEN EN DWARSLIGGERS SLV
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STUDS SLF
STUTZE SLF
MONTANTS SLF
STILEN SLF
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DOOR & WINDOWFRAMES STEEL SLS
TURZARGEN UND GLASELEMENTE STAHL SLS
HUISSERIES ET CHASSIS ACIER SLS

DEUR- EN RAAMELEMENTEN STAAL SLS
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DOOR & WINDOWFRAMES STEEL SLV/SLF
TURZARGEN UND GLASELEMENTE STAHL SLV/SLF
HUISSERIES ET CHASSIS ACIER SLV/SLF

DEUR- EN RAAMELEMENTEN STAAL SLV/SLF
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DOOR & WINDOWFRAMES ALUMINIUM
TURZARGEN UND GLASELEMENTE ALUMINIUM
HUISSERIES ET CHASSIS ALUMINIUM

DEUR- EN RAAMELEMENTEN ALUMINIUM
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ROCKWOOL PADS & WALL PANELS SLS
STEINWOLLPLATTE UND WANDPANEELE SLS
LAINE DE ROCHE, PLAQUES DE PAREMENT SLS
STEENWOL EN BEPLATING SLS
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ROCKWOOL PADS & WALL PANELS SLV
STEINWOLLPLATTE UND WANDPANEELE SLV
LAINE DE ROCHE, PLAQUES DE PAREMENT SLV
STEENWOL EN BEPLATING SLV
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ROCKWOOL PADS & WALL PANELS SLF
STEINWOLLPLATTE UND WANDPANEELE SLF
LAINE DE ROCHE, PLAQUES DE PAREMENT SLF
STEENWOL EN BEPLATING SLF

()]
X =

MAARS INTERIOR SYSTEMS

Newtonweg 1, 3846 BJ Harderwijk, Netherlands

P0. Box 1000, 3840 BA Harderwijk, Netherlands
Telephone +31(0)341 465211, Fax +31(0)341 414024
E-Mail info@maars.nl, Internet www.maarsgroup.com



SERVICES
LEITUNGEN
CABLAGE
LEIDINGEN

o =

o =&

o &

o =

o &

o =

O &7

-

\

MAARS INTERIOR SYSTEMS

Newtonweg 1, 3846 BJ Harderwijk, Netherlands

P0. Box 1000, 3840 BA Harderwijk, Netherlands

Telephone +31(0)341 465211, Fax +31(0)341 414024
01/2001 nnAAesS E-Mail info@maars.nl, Internet www.maarsgroup.com



Q

Doorframes include strikerplate, hinges, floorbrackets and frame spacers.
Tirzarge geliefert inklusive SchlieRblech, Béndern, Biigel und Abstandhalter.
Huisserie fournie avec gache, paumelles, pieds- et fixations d* huisserie.
Deurkozijn inclusief schootplaat, paumelles, vioerbeugels en afstandhouders.
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DOORS
TUREN
PORTES
DEUREN
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Predrill
Vorbohren

Percer avant-trou
Voorboren
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DETAILS & CROSS-SECTIONS-STEEL
SCHNITTE HORIZONTAL/VERTIKAL STAHL

COUPES HORIZONTALES/VERTICALES ACIER
HORIZONTALE/VERTICALE DETAILS STAAL
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